Ketinimy protokolas del paslaugy teikimo

tiekéjo laiméjimo atveju

2020 m. liepos 30 d., Vilnius

UAB ,Ernst & Young Baltic”, turinti buveine adresu
Aukstaic¢iy g. 7 Vilniuje, juridinio asmens kodas
110878442, toliau - EY),

ir
S.A. ,ATERIS“, turinti buveine adresu ul. Sielska 17a 60-
129, Poznané, Lenkija, (toliau — Subtiekéjas),

toliau kartu vadinamos - Salimis, o kiekviena atskirai —
Salimi,

Atsizvelgdamos | tai, kad AB ,Lietuvos gelezinkeliai"
(toliau — Pirkéjas) paskelbé Veiklos architektaros
valdymo jrankio ARIS diegimo paslaugy pirkima
(toliau — pirkimas),

Atsizvelgdamos j tai, kad Salys siekia kartu dalyvauti
pirkime ir siekia geriausiai jam pasiruosti,

sudaro §j susitarimg - ketinimy protokolg (toliau —
Susitarimas).

EY pasillymg paskelbus laiméjusiu bei jam su Pirkéju
pasirasius paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis), EY jsipareigoja sudaryti subtiekimo sutartj su
Subtiekéju visam Sutarties vykdymo laikotarpiui.

TikslTs paslaugy teikimo terminai ir sglygos bus numatyti
subtiekimo sutartyje, taciau iki subtiekimo sutarties
sudarymo, Salys susitaria ir patvirtina, kad:

1. EY pasirasius Sutartj su Pirkéju, Subtiekéjas bus
atsakingas uz tas veiklas, kurios reikalingos sékmingam
Sutarties jvykdymui.

2. Subtiekéjas jsipareigoja vykdyti priskirtas funkcijas ir
dirbti visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj.

3. Siuo Susitarimu Subtiekéjas patvirtina, kad
Subtiekéjas néra jtrauktas j bet kurio kito Pirkimo
dalyvio, dalyvaujanéio tame pacdiame pirkime,
pasitlyma.

4. Salys patvirtina, kad neturi $ios ketinimy protokolo
pasirasymo dienai Zinomy giminystés ar panasiy
glaudziy rysiy su Pirkéjo vadovybe ar kitais asmenimis,

Letter of Intent Regarding the Service Provision in the
Event of the Supplier’s Successful Tender

30 July 2020, Vilnius

UAB Ernst & Young Baltic, registered address Aukstaiciy
g. 7, Vilnius, legal entity code 110878442, (hereinafter
EY),

and

S.A. , ATERIS“, registered address ul. Sielska 17a 60-129,
Poznan, Poland, (hereinafter the Sub-supplier),

hereinafter jointly referred to as the Parties and each
separately as a Party,

Whereas JSC ,Lietuvos geleZinkeliai" (hereinafter the
Customer) has announced Procurement  of
“Implementation services for enterprise architecture tool
ARIS” (hereinafter, the Procurement),

Whereas, the Parties intend to participate in the
Procurement together and seek to prepare for it in the
best possible way,

they conclude this Letter of Intent (hereinafter, the
Letter).

If the proposal of EY is announced the winner and a
service purchase agreement (hereinafter, the
Agreement) is signed with the Customer, EY undertakes
to conclude a sub-supply agreement with the Sub-
supplier for the entire Agreement fulfilment term.

Specific service provision terms and conditions will be
provided for in the sub-supply agreement; however,
prior to the conclusion of the sub-supply agreement, the
Parties agree and confirm the following:

1. Upon conclusion of the Agreement with the Customer,
the Sub-supplier will be responsible for the activities
required for the successful fulfilment of the Agreement.

2. The Sub-supplier undertakes to perform the allocated
functions and work throughout the entire period of the
fulfilment of contractual obligations.

3. With this Letter, the Sub-supplier confirms that the
Sub-supplier is not involved in a proposal of any other
participant in the Procurement tender.

4. The Parties hereby confirm that as at the signature
date of this Letter of Intent, they do not have any family
or similar close links to the Customer management or
other persons who could influence a more favourable



galindiais jtakoti palankesnj sprendimy priémima Saliy
teikiamo pasitilymo atZvilgiu. Taip pat Salys patvirtina,
kad nesiims jokiy veiksmy, galinciy jtakoti palankesnj
Pirkéjo sprendimy priemima Saliy teikiamo pasitlymo
atzvilgiu.

5. Salys patvirtina, kad iki ir po o Susitarimo
pasiraSymo savarankiskai ar kartu su kitais asmenimis
nesiémeé ir nesiims jokiy veiksmy ar neveikimo (tiesiogiai
ar netiesiogiai), paZeidZianciy Lietuvos Respublikos
konkurencijos, Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo bei kity teisés akty, reglamentuojanciy
konkurencija bei vieSuosius pirkimus, nuostatas ir/ar
kuriy pasekmé baty toks paZeidimas. PrieSingu atveju
atitinkama Salis jsipareigoja atlyginti visg tiesiogine Zala
(tiesioginius nuostolius) bei patirtas faktines islaidas.

6. Sis Protokolas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie
turi vienoda juridine galia. Kiekvienai Saliai pateikiama
po egzemplioriy.

decision making with respect to the proposal submitted
by the Parties. The Parties also confirm that they will not
take any action that could influence a more favourable
decision making by the Customer with respect to the
proposal submitted by the Parties.

5. The Parties hereby confirm that prior and after the
signature of this Letter, they did not (directly or
indirectly) take any action or inaction, independently or
together with other persons, in violation of the
provisions of the Competition Law of the Republic of
Lithuania, the Law on Public Procurement of the Republic
of Lithuania or other legal acts that regulate competition
and public procurement and/or the consequence of
which would lead to such a violation. Otherwise, the
Parties undertake to cover all direct damage (direct loss)
and costs actually incurred.

6. This Letter is made in two copies of the same legal
force. The Parties are given one copy each.

Saliy adresai ir parasai /Addresses and signatures of the Parties

UAB ,Ernst & Young Baltic”

(Signature)






